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www.ourladyofczestochowa.com

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6.00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze pigtki miesigca
Adoracja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS

30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Msza lub na Zyczenie
CHRZEST / BAPTISM

By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to

arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.
ZAKRYSTIA / SACRISTAN — KWIATY / FLOWERS
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv., Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman
Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi polskimi
tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. Parafie obstugujg Ojcowie
Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to
our Roman Catholic faith and our Polish heritage. We strive to continue to
serve God and each other, celebrating and sharing our Polish traditions,
welcoming and reaching out to all people. The parish is served by Conven-
tual Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFMConv. - Pastor / Proboszcz, Guardian/
Gwardian
Fr. Andrzej Treder OFMConv. - Vicar / Wikary
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv. - Zakrystian/Sacristian
KATECHECI / CATECHISTS
Anna Win-Leliwa (kl. 0,1), O. Jerzy Zebrowski (kl. 2),
Iwona Gajczak i Ania Bramowska (k1.4 1 kL.5),
Matgorzata Liebig-Malupin (kl.7), Ania Bramowska (grupa
mtodziezowa), Monika Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; );
Eugeniusz Bramowski, Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SELUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BoGa
Jezeli odkryta$, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do
nas sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tg wspaniatg nowing.
Bedziemy Ci bogostawic, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GoD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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¢ Sala §w. Jana Pawla Il — St. John Paul IT Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)

¢ Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski,
tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandytatow.

¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Mark Szpak 617-861-1635

¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawtla II - John Paul II
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485

¢ Chor Parafialny i Chorek Dzieci¢cy szkolno-parafialny
Promyki Sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649

¢ Meska Grupa Zywego Rézarca -
Whiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Roézaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

*

Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. (w zawieszeniu) /
Polish American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety
Polskiej -Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedzielg
miesigca, po Mszy $w. o godz. 11:00

Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Celina Warot,
Andrzej Krol, Ewa Niziotek, Daniel Chludzinski, Matgorzata
Klincewicz, Donata O’Donnell, Anna Win-Leliwa, Jarostaw
Grochowski.

Rada Finansowa / Finance Council: Barbara Bilinska Bolec,
Marzena Bramowska, Malgorzata Gubata, Karen Rolak, Alicja
Sabbia, Matgorzata Sokotowski.

Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
$rode, po mszy $w. wieczornej, Ewa Niziotek, tel. 857-891-1389
Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962

Parish Seniors’ Group - Donata O’Donnell - 310-462-1942


www.krakowiak.org
www.ourladyofczestochowa.com
www.ourladyofczestochowa.com

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, September 26, 2026
8:30 am (P) ¥ Za Reging (17R.) i Bolestawa (6R.) Bobrowicz

- Corki z rodzinami
4:00 pm (E) 7 Richard M. Rolak — Sister, brother and godson Gabriel
7:00 pm (P) # Za Jakuba Niemczyk (16R.) - Mama i siostra z rodzing
SUNDAY, September 27, 2026
8:00 am (P) 7 Za Czestawe i Bronistawa Nowak
9:30 am (E) # Gemma, Elvira, Raphael Canelli - Niece

11:00 am (P) # Za Janing i Franciszka Dziechciowskich - Dzieci
i wnuki z rodzinami
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
7 Za Kazimierza Klincewicz - Rodzina
7 Za Antoning i Jana Ciecko - Syn z rodzing
7 Za Alicje L. Klenczon (Zon¢ Krzysztofa Klenczona) - Przyjaciel
Wiestaw Wierzbowski

Monday, September 28, 2026
7:00 am (E) # Florence and Joseph Brown - Family
8:00 am (P) # Za Jacka Litman (15R.) - Brat i rodzice
Tuesday, September 29, 2026
Saints Michael, Gabriel and Raphael, Archangels
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
8:00 am (P) - W Bogu wiadomej intencji- Przyjaciele
Wednesday, September 30, 2026
7:00 am (E) Free intention ]
7:00 pm (P) ¥ Za Czestawe Nowak - Zywy Rozaniec
Thursday, October 1, 2026
7:00 am (E) # For the deceased brothers, sisters, parents, relatives
& benefactors of Franciscan Order - Franciscan Fathers
7:00 pm (P) ¥ Za Jolante, Elibiete i Jadwige - Siostra z rodzing
7 Za Jana Ozge (33R.) - Syn z rodzing
Friday, October 2,2026 First Friday
The Holy Guardian Angels
7:00 am (E) Free intention
5:30 pm Adoracja Najswietszego Sakramentu i Spowied?
/ Adoration and Confessions
7:00 pm (P) # Za Salomeg i Stanistawa Pazdyk - Corka Zofia Foulis
Saturday, October 3, 2026
8:30 am (P) 1 Za zmarlych z rodzin Kozak i Puszkiewicz - Tadeusz
i Lilia Kozak
4:00 pm (E) 7 Red and Emily (10th anniv.) Snow — Daughter and
son-in-law
7:00 pm (P) # Za Mari¢ Susot - Corka z rodzing
Po Mszy swietej - Transitus

"™ GRUPA MLODZIEZOWA
e ZAPRASZA

J‘LLJ_IJ Spotkanla mtodziezy odbywajq
si¢ w drugg sobote miesigca o

O. Jurek. Spotkania grupy mtodziezowej przygotowuja
do dorostego zycia, rozwijaja wiar¢ iucza
odpowiedzialnos$ci za naszg parafig. Pamigtajmy, ze
mlodziez jest przyszto$cig naszej Parafii i Polonii.
ZAPRASZAMY SERDECZNIE!

P.S. Dzisiaj (9/27/26), po Mszy sw. o godz. 11:00
miodziez zaprasza do ‘miodziezowej kawiarenki’.

INTENCJE ROZANCOWE NA PAZDZIERNIK
INTENCJA PAPIESKA - Za duszpasterstwo zdrowia
psychicznego. Mddlmy si¢ o ustanowienie w catym Kosciele
duszpasterstwa zdrowia psychicznego, pomagajgcego
przezwycigzy¢ stygmatyzacje i dyskryminacje¢ osob z
chorobami psychicznymi.

INTENCJA LOKALNA - Moédlmy si¢ za nasza Parafie,
Kaptanéw i parafian, aby Matka Boska Czg¢stochowska
wstawiata si¢ za nami i wypraszata wszelkie potrzebne taski.

SUNDAY, October 4, 2026 St. Francis of Assisi
8:00 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Radomita Buéko - Tata
9:30 am (E) # Adam Ramusiewicz - Father

11:00 am (P) - Za Zyjgcych i zmarlych Czlonkow i Czlonkinie
Zywego Rézanca - Wiasna

i wnuki z rodzinami
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
# Za Czestawe Nowak - Halina Parol z rodzing
# Za Janing Walach - Siostra z rodzing
# Za Janing i Franciszka Dziechciowskich - Dzieci i wnuki

Monday, October 5, 2026 St. Faustina Kowalska
7:00 am (E) Free intention
8:00 am (P) ¥ Za Jozefa Glowacz - Siostra
Tuesday, October 6, 2026
7:00 am (E) - For God’s blessing for Blandine Dorinville, Brady
Charlot, Rony Renald and for the entire family
8:00 am (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla dzieci i wnukow - Mama
i babcia
Wednesday, October 7,2026 Our Lady of the Rosary
7:00 am (E) Free intention
12:00 pm (P) - O zdrowie, Boze blog. i potrzebne taski dla Donaty
i Mike’a z racji 44-tej Roczmcy Slubu - Wiasna
7:00 pm (P) - O zdrowie, BoZe blog. i opieke Matki BoZej dla Rafala
z racji i urodzin - Maranatha
Thursday, October 8, 2026
7:00 am (E) Free intention
7:00 pm (P) # Za Genowefe, Alfreda Kupiec - Rodzina Maziarz
¥ Za Stanistawa Makarewicz, - Siostra z rodzing
Friday, October 9, 2026
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
7:00 pm (P) - O Boze blog. dla Budowniczych naszego Kosciola,
Wolontariuszy i Wszystkich wspierajgcych naszq Parafie
- Ojcowie Franciszkanie
Saturday, October 9, 2026
8:30 am (P) # Za Michala Stryjewskiego - Rodzina
4:00 pm (E) - For intention known to God and God’s blessing and
health for Gabriel Gajczak on the
occasion of his birthday — Gajczak Family
7:00 pm (P) # Za Tadeusza Susol - Siostra z rodzing
SUNDAY, October 11, 2026
8:00 am (P) # Za Janing i Tadeusza Borowy - Corka i wnuk
9:30 am (E) - God’s blessing, health and graces needed for O’Donnell
Family - Self

11:00 am (P) ¥ Za Franciszka i Janing Dziechciowskich - Dzieci i
wnuki z rodzinami

20dz.3:00. Opiekunem grupy jest

WITAMY NOWA PARAFIANKE /
WELCOME A NEW PARISHIONER
Sophie Alexakos
Jesli jeste$ nowy/nowa i cheiatbys/chcialaby$ zostac czescia
naszej Parafialnej Wspolnoty przedstaw sie Proboszczowi-
Ojcu Jurkowi lub zglos$ sie do biura parafialnego.

WIECZNA LAMPKA PRZED
TABERNAKULUM
Zapraszamy do fundowania tygodniowej swiecy wotywnej
przed Najswietszym Sakramentem. Swieca moze by¢
ofiarowana w intencji zyjacych lub zmartych,z okaz;ji
urodzin, imienin, jubileuszu, rocznicy lub jako wyraz
wdzigcznoscei i prosby o Boze blogostawienstwo. Ofiara za
tygodniowa swiece wynosi 100 USD. Wiecej informacji
mozna uzyska¢ w biurze parafialnym.




TWENTY-SIXTH AND TWENTY-SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

SWIETY FRANCISZEK CIAGLE ZYWY. Wsréd
postaci, ktore niezmiennie fascynujg swojg historig i
charyzma, $wigty Franciszek z Asyzu zajmuje miejsce
wyjatkowe. Jego zycie to opowies$¢ o przemianie, mitosci do
natury i pokornej stuzbie ubogim. Cechy, ktére go wyrdzniaty
— skromnos¢, pokdj 1 harmonia z otaczajacym §wiatem —
inspirowaty i nadal inspiruja rnlhony ludzi. Biedaczyna z
Asyzu stat si¢ patronem ekologow i symbolizuje nadziej¢ na
lepszy $wiat. Poczatki zycia $wigtego Franciszka z Asyzu to
historia, ktéra miesci si¢ w niewielkim miasteczku Umbrii, we
Wtoszech. Franciszek urodzit si¢ w zamoznej rodzinie
kupieckiej. Byl znanym z radosnej natury mlodziencem, ktory
mial upodobanie do luksusu. Franciszek, jako mlodzieniec,
czerpal z zycia pelnymi gar$ciami, uczestniczac w hucznych
zabawach i rycerskich turniejach. Jednak w szeregach armii
Asyzu, gdzie stuzyt jako rycerz, do§wiadczyt okrucienstwa
wojny, co zacze¢lo stopniowo zmieniac jego spojrzenie na
$wiat. W tym czasie na jego drodze stanely takze powazne
problemy zdrowotne. Po powrocie z wojny, Franciszek
przeszedt gleboka przemiane duchowa. Spotkanie z
tredowatym, ktore z poczatku wzbudzito w nim obrzydzenie,
stato si¢ punktem zwrotnym w jego zyciu. Zrozumiat, ze
prawdziwa rados$¢ ptynie z mitosci do blizniego i pokorne;j
stuzby. To doswiadczenie nie tylko uksztattowato jego
pozniejsze nauczanie, ale takze doprowadzito go do wyboru
drogi ubdstwa i oddania dla innych. Przemiana Franciszka z
zamoznego kupca na ubogiego mnicha jest jednym z
najbardziej fascynujacych elementoéw jego biografii. Stojac na
szczycie materialnego sukcesu, podjat radykalng decyzj¢ o
zmianie swojego zycia. Wybrat droge ubostwa, oddajac si¢ w
petni stuzbie innym i mitosci do Boga. Proces przemiany
Franciszka nie byt natychmiastowy. Przeszedt wiele trudnosci
i pokus, ktore ostatecznie utwierdzily go w przekonaniu, ze
wybrat wlasciwg $ciezke. Jego determinacja i wiara byty
inspiracja dla wielu innych, ktoérzy zdecydowali si¢ pojs¢ w
jego $lady. Zycie Franciszka jako ubogiego mnicha bylo pelne
pokory i mitosci do blizniego. Swoim przyktadem pokazat, ze
radosc¢ i spetnienie mozna odnalez¢ niezaleznie od swojego
materialnego statusu. Jego postawa jest do dzi$ symbolem
poswiegcenia i mitosci do drugiego cztowieka. Atrybuty
swigtego Franciszka sa rownie charakterystyczne jak jego
cechy. Na obrazach czgsto przedstawiany jest w towarzystwie
zwierzat, co jest odzwierciedleniem jego milosci do natury i
stworzen Boga. Wilk z Gubio i ptaszki to najcze;s'ciej
wystepujace atrybuty Swigtego, symbolizujace jego
harmonljnq relacje ze $wiatem natury. Swiety Franciszek jest
rowniez obroncg ubogich i potrzebujacych, co sprawia, ze
jego patronatem objete sg organizacje charytatywne i ruchy
spoteczne walczace z ubdstwem. Przyktad jego zycia w
shuzbie innym i bezinteresownej pomocy jest drogowskazem
dla tych, ktorzy pragna ulzy¢ cierpieniom najbardziej
potrzebujacych.

Swigty Franciszek z Asyzu, jako prekursor idei pokoju i
pokory, wywart nieoceniony wptyw na duchowos¢
chrzedcijanska. Jego nauczanie o mitosci do wszystkich
stworzen i zyciu w ubdstwie zainspirowato powstanie zakonu
franciszkanow, ktory do dzi$ odgrywa wazng role w Kosciele,
promujac wartosci ewangeliczne i dialog migdzyreligijny.
Swiety Franciszek z Asyzu pozostaje jedng z najbardziej
inspirujacych postaci w historii, a jego zycie jest przyktadem,
jak gteboka przemiana duchowa moze prowadzi¢ do
niezwyktych czynow. Jego skromno$¢, mitos¢ do natury i
niezachwiana wiara sg warto$ciami, ktore wciaz rezonujg w
sercach ludzi na catym §wiecie.
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\ SPOTKANIE Z WITOLDEM

: GADOWSKIM

-‘ "Klub "Gazety Polskiej" w Bostonie, we
wspotpracy z Parafiag Matki Boskiej
Czestochowskiej w Bostonie, zaprasza na
spotkanie z redaktorem niezaleznym Witoldem
Gadowskim w niedziele, 11 pazdziernika po Mszy §w.
0 godz. 11:00.

Temat spotkania: Swicty Maksymilian - Droga do
Wolnosci i Rzecz o ‘Wielkim Marszu Zycia’

1 Wolnosci Polakow i Polonii do Auschwitz.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ pod numerem
telefonu 617-797-7596.

VOTIVE CANDLE
You are invited to sponsor the Sanctuary Lamp, which
burns before the Blessed Sacrament for one week. The
lamp may be offered for a living or deceased loved one, in
honor of a birthday, name day, anniversary, jubilee, or as a
prayer of thanksgiving or special intention. The offering
for one week is $100. Please contact the parish office for
more information.

SYLWESTER W PARAFII
Niedtugo bgdziemy planowali naszg celebracj¢ Nowego
Roku. W tym roku parafia nasza organizuje Parafialnego
Sylwestra, z ktorego dochdd przeznaczony bedzie na
pokrycie kosztow ogrzewania w koSciele. W ostatni dzien
roku, 31 grudnia o godzinie 7:00 wieczorem odprawiona
bedzie dzigkczynna Msza §w. za naszych Parafian i
Przyjaciot kosciota. Bedziemy tez modli¢ si¢ o Boze
blogostawienstwo na kolejny rok naszego zycia.
Rozpoczecie zabawy planowane jest na godz. 8:00.
P.S. Z gory dzigkujemy za promowanie naszego
wydarzenia. Z tyhu kosciola znajduje si¢ plakat promujacy
to wydarzenie. Mozna zrobi¢ zdjf;cie Sa tez wylozone
kople Szczegoly beda ukazywaly si¢ w terminie
pozniejszym. Liczba miejsc ograniczona, dlatego prosimy
o zglaszanie checi uczestnictwa. Przyjdz nie bedziesz
zatowal. Hurry up!

8 INVITATION TO NEW YEAR’S
} EVE PARTY
We know that time flies. Very soon
| we’ll celebrate another Christmas in our
@i lifetime. This year we’re organizing a
~ Parish New Year’s Eve Party. The num-
ber of people is limited so please check your calendar and
let us know if you would like to come. The profit from
the party will go towards our furnace project. We kindly
ask you to promote our event.
At the back of the church there is a special flier - you can
take a picture and forward it to your friends. More details
will follow.
P.S. We will start our celebration with a Mass at 7:00
PM on Thursday, December 31. We thank God for the
graces received this year and we ask Jesus to bless the
year ahead of us.



26i27 NIEDZIELA W CZASIE ZWYKEYM

Kolekty / Collections

Collection September 27 ,,Maintenance and Repair /
Naprawy i remonty ”.
Collection October 4 ,,The Holy Father & Missionary
Effort / Papieskie dziela misyjne”.

Kolekta / Collection 9.20. 2026:
First collection - $1,287 / Second collection -$632
Collection by mail - $40

Donations:
- Donations for a new furnace in the church by: Zofia
Antczak - $100, Aniela Slusarz - $100.
- Votive lamp ($100) - Intention known to God
- Parishioner

- Thank you for grill donation - anonymous.

THANK YOU AND GOD BLESS YOU

DYZUR KONSULARNY W BOSTONIE
Dyzur konsularny - odbedzie si¢ w naszej parafii w
piatek i sobote 23-24 pazdziernika 2026r. Parafia nie
prowadzi rejestracji! Szczegdty wkrotce.

=" DAR SERCA DLA MATKI BOZEJ
¥ CZESTOCHOWSKIEJ
| Zapraszamy do skladania ofiar na kwiaty do oltarza
* Matki Bozej Czestochowskiej z okazji urodzin,
imienin, jubileuszy, rocznic oraz innych waznych

wydarzen rodzinnych. Niech bedzie to pigkny dar serca dla
naszej Matki i Patronki naszej polskiej parafii, ktora od 133
lat otacza nas swojg opieka.
Kopertki na ten cel mozna sktada¢ na tacg lub do skarbony.
W sprawie kwiatow prosimy o kontakt z br. Lukaszem.

A GIFT OF FLOWERS FOR OUR LADY OF
CZESTOCHOWA

You are invited to make a donation for flowers for the altar
of Our Lady of Czestochowa in honor of birthdays, name
days, jubilees, anniversaries, or other special family occa-
sions. May this be a heartfelt gift to our Blessed Mother and
the Patroness of our Polish parish, who has watched over
our community for 133 years.

Donation envelopes may be placed in the collection

basket or in the donation box. For more information, please
contact Br. Lukasz.

L ZAPROSZENIE DO MODLITWY
&% ROZANCOWEJ

W sobote 10 pazdziernika (w miesigcu rézafcowym)
zapraszamy do wspolnego odmowienia rézanca na Andrew
Square (na przeciw banku). Modlitwy rézancowe rozpoczna
si¢ 0 godz. 12:00. Chciejmy je ofiarowa¢ w intencji Pokoju na
Swiecie, za naszg Ojczyzng Polske i Ameryke, celebrujacg 250
lat istnienia. Niech w roku jubileuszowym Swiety Franciszek
pomoze nam szerzy¢ wokol nas Pokoj i Dobro. Przyjdz sam i
zapro$ innych!
ROSARY RALLY ON ANDREW SQUARE
Please join the 2026 public prayer of the Holy Rosary on
Saturday, October 10th at 12:00 noon, rain or shine, which will
be held at Andrew Square (in front of the bank), South Boston.
Attendees will pray the Holy Rosary to honor the requests of
Our Lady of Fatima in praying for peace in the world, for
Poland and America celebrating 250 years.

INVITATION TO THE CELEBRATION OF SAINT
FRANCIS FEAST

As we know this year The Franciscan Order celebrates the Jubi-
lee of 800 years since the death of St. Francis. On September
17th we celebrated the Stigmata St. Francis. After his conver-
sion Francis wanted to be as close as possible to the crucified
Jesus. Two years before his death, during his prayer in Alver-
nia, he received the Stigmata. On October 4th we will celebrate
the Feast of St. Francis. We’ll have a special Triduum before
that event.

Friday (10/2/26) Holy Mass at 7:00 PM. After Mass, a lecture
on Franciscan spirituality (by Fr. Andrzej).

Saturday (10/3/26 ) :

- Blessing of animals at 11:00 AM (in front of the church) and
at 1:35 PM (in Franciscan garden, entrance from the parking
lot).

- 7:00 PM Holy Mass

- After Mass, Transitus (the passing of St. Francis from life to
death).

Sunday (10/4/26) solemn Holy Mass at 11:00 AM with the
blessing of St. Francis’ relics. After Mass, in the hall under the
church, we invite you to Franciscan ‘bigos’ and a movie about
St. Francis.

We warmly invite everyone to honor the Saint of Assisi and
through their prayers support the Franciscans all over the world.
Every day you can receive the indulgencies and offer them for
those who passed away in your families, even for yourselves.

ZAPRASZAMY NA UROCZYSTOSC

KU CZCI SWIETEGO FRANCISZKA

W tym roku Zakon Franciszkanski obchodzi Jubileusz

. 800-lecia od $mierci Sw. Franciszka z Asyzu. Przez
caty rok w kosciotach franciszkanskich na calym

$wiecie mozna uzyskaé odpust zupelny pod zwyktymi

warunkami (nawiedzenie kosSciota, stan taski u§wigcajacej,

modlitwa w intencji Papieza i Ko$ciota Powszechnego).

W dniu 4 pazdziernika obchodzi¢ bedziemy uroczystos¢ ku czci

Biedaczyny z Asyzu. W zwigzku z tym bedziemy przezywali

Franciszkanskie Triduum:

Piatek (10/02/26) Msza §w. o godz. 7:00 wieczorem . Po Mszy

$w. wyktad o duchowosci franciszkanskiej (O. Andrzej).

Sobota (10/03/26)

- Blogostawienstwo zwierzat o godz. 11:00 (przed kosciotem),

a o 1:35 (w Ogrodzie franciszkanskim).

- O godz. 7:00 wieczorem Msza $w. , a po Mszy $w. Transitus

(przejscie Sw. Franciszka z zycia do $mierci).

Niedziela (10/04/26) uroczysta Msza $w. 0 godz. 11:00 z

btogostawienstwem relikwiami Sw. Franciszka. Po Mszy $w.

w sali pod kosciotem zapraszamy na franciszkafiski bigos i film

o Sw. Franciszku. )

Serdecznie Wszystkich zapraszamy, aby uczci¢ Swigtego z

Asyzu. Przyjdz sam i zapro$ innych.

KOPERTKI NA KOLEKTE / COLLECTION
ENVELOPES

Przy wyjsciu z kosciota dostepne sg zielone kopertki na
ofiary.

Zachecamy do korzystania z nich. Dzickujemy za wsparcie
naszej parafii.

Our envelope company is having technical problems. Until
your envelopes arrive, please use the green collection enve-
lopes available at the back of the church.



. «2 REPLACING THE FURNACE

£ UNDER THE CHURCH. We plan to
, replace the old oil furnace under the
8l church with a new gas furnace soon.
We have selected the company -
Hohmann. Before installing the new

. furnace, we have to renovate and re-
inforce the walls of the furnace room. The entire
project will cost us over $120,000. We are still
working with the gas company and we need special
permit from the city of Boston for lying a new, big-
ger (2inch) gas pipe. We would like all our Parish-
ioners and Friends to have an opportunity to con-
tribute a ‘symbolic $’ to our project. We don’t have
“millionaires” in our parish, but we still have many
good and dedicated people who would like to help.
We are confident that with the help of God we’ll be
able to achieve our goal. Everyone can take part in
our new project. Even if you can’t contribute
’physical money’ you can still offer an “honest gift
of your sincere prayer” for our project. Any gift is
highly appreciated! The names of donors will be
written in a special book and donations over $100
will be displayed on a plaque in the hall under the
church. Already we have received over $31,000.84
for this purpose. P.S. Donations for this purpose
may be brought to the office or sent by mail. God
bless the donors! Earthworks for laying the gas pipe
have already begun. The dismantling of the old boil-
er and oil tanks will start in the coming days. Reno-
vation work in the boiler room continues.

ZAPISY NA KATECHEZE trwaja
caty czas. Religie rozpoczniemy 10
pazdziernika. Zajecia beda odbywaty sig¢
w budynku szkoly w soboty, po
zajeciach lekcyjnych, w godzinach
1:30-2:30. Katecheza dzieci
pierwszokomunijnych odbywac si¢ bedzie w
kosciele.Chciejmy, by nasze dzieci zawsze szty przez
zycie z Panem Jezusem.

Zapraszamy takze osoby chetne do uczenia katechezy!
P.S. Pamigtajmy, ze katecheza nigdy nie jest straconym
czasem. To najlepsza inwestycja w swoje dziecko.

ZAZNACZ SWOJ KALENDARZ / MARK YOUR
CALENDAR

Oct. 3 - After the 7:00 PM Mass - Transitus

Oct. 4th - Uroczystos¢ Sw. Franciszka / The Feast of St.
Francis. Blessing of the animals at 11:00 AM (in front of
the church) and at 1:35 PM (in Mary’s garden)

October Month of The Rosary

October 10 - Rosary Rally

October 31 - All Saint’s Ball

6

PRAYERS FOR THE SICK. Most of them
can’t travel or even leave their homes. May God

1 bless them and fill their hearts with joy support-
ed by the prayers of good people. God bless
them all!

WYMIANA PIECA GRZEWC 7ZEGO
NEW FURNACE POD KOSCIOLEM

> Fundpalsing - JesteSmy w procesie wymiany starego
-~ pieca pod kosciolem. Przy tej okazji
i) musimy wyremontowa¢ pomieszczenie,
wzmocni¢ §ciang, wymienic stare 2
okna... Prace te wykona znany ze swojej
profesjonalnos$ci i solidno$ci Tadeusz
Kozak. Koszt tych napraw wynosi $52,000.
Dotychczasowy piec olejowy zostanie zastapiony
piecem gazowym. Zostala juz wybrana firma
Hohmann. Mamy nadzieje¢, Ze nowy piec bedzie shuzyl
kolejnym pokoleniom Parafian przez nastepne 40-50
lat.
Caly projekt bedzie kosztowal nas ponad $120 tys.
Nowy piec bedzie pamiatka, ktérg zostawimy po sobie.
Chcemy, aby ten projekt byl udzialem calej
Wspélnoty, by kazdy z nas mial okazje dolozy¢
swojego “symbolicznego $”. Liczy si¢ kazdy grosz!
‘Od ziarnka do ziarnka uzbiera si¢ cala miarka’!
Wierzymy, ze z Boza pomoc3 zrealizujemy nasz
projekt. Nasi przodkowie, przyjezdzajac z Europy,
ponad 133 lata temu, nie bedac bogatymi, ogromnym
wysilkiem, zbudowali ten ‘Dom Modlitwy’ - Malg
Polske w Bostonie! Mamy Swiadomos¢, Zze w naszej
wspolnocie nie mamy przyslowiowych
‘milioneréw’ (tak jak w innych lokalnych parafiach),
ale mamy wciaz wielu ludzi o wielkich sercach. Ci,
ktérzy zbudowali ten kosciol odeszli juz do Pana i sg
tylko w naszej modlitewnej pamieci. Pozostawili po
sobie ten koS$ciol, piekne witraze i obraz Czarnej
Madonny. Chcemy, Zeby nowy projekt byl dzielem
calej obecnej Wspdlnoty. Nawet jesli kto$ nie moze
7Z}ozy¢ ‘materialnego daru’ - to moze da¢ drogocenng
ofiare- szczery, pltynacy z serca dar modlitwy! Bedzie
to tez wspaniala duchowa ofiara! Biblia uczy nas, ze
Wiara bez uczynkow prézna jest! Kos$ciol przypomina
nam, zZe milosiernego dawce, miluje Bog!
P.S. Wszyscy ofiarodawcy beda wpisani do specjalnej
ksiegi. Ofiarodawcy, ktorzy zloza wiecej niz $100
znajda sie takze na specjalnej tablicy, ktéra
umieszczona bedzie na stale w sali pod kosciotem.
Do tej pory uzbieraliSmy juz ponad $31,000.84.
Sktadamy serdeczne ‘Bog zaptaé’ Wszystkim
ofiarodawcom! Niech dobry Bég obfitoscia Swoich
lask. wynagrodzi dobro¢ Waszego serca i poczucie
odpowiedzialnoS$ci za nasza Parafie. Bog Wam zaplaé
i dzigkujemy!
P.S. Ofiary na ten cel mozna przynies$¢ do biura lub
przestaé poczta. Boze blogostaw ofiarodawcom!
Rozpoczely si¢ juz roboty ziemne z potozeniem rury
gazowej. W tych dniach zacznie si¢ demontaz starego
pieca i zbiornikéw olejowych. Pan Tadeusz bedzie
kontynuowal prace w kotlowni.
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Subscribe Today and Save 49%*
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1 year (49 issues)

The Pilot is an important voice in the public square that brings you the Catholic perspective on current events.

Inspired by the vision of our publisher, Archbishop Richard Henning, The Pilot covers it all — from in-depth
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49%* off the regular subscription rate. Thank you for your support!

*For new subscribers only

Mail along with payment to: The Pilot + Subscriptions ¢ The Pilot, PO Box 425, Congers, NY 10920-0425 Check one: 1 My $24.95 check is enclosed payable to The Pilot
(1 Charge my: 1 Visa [ Mastercard (1 AmEx (1 Discover

Account #

Name

Exp. Date
Address

Signature
City State Zip )

Email

ShelfGenie RENEWAL
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OFF ] Buy One, Get One \
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design consultation PLUS
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* FAST, professional
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for peace of mind INCLUDED!

_+ SCHEDULE NOW:

1-855-625-9032 Call 1-866-931-0908
ASSEENIN iy REALSMPLE by 12/31 for a FREE consultation!

HOME & GARDEN
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METRO E t,N ERGY e i\ Honoring.
www.metrcenergyboston.com - S—
FAMILY OWNED & OPERATED SINCE 1929 New England L= Remembering.
"~ Quality Heating 0il ||Carpenters % i i
e gl b kg Union - SRicols Celebrating.
(617) 268-4662
MURPHY
FUNERAL HOME James 1. Murphy
AD SPACE OF s Cathett GRS Thomas P. Murphy
Family owned and operated for four generations
AVAI LAB LE The most important joint venture
617-779-3771 in the construction industry. 1020 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
nercc.org 617-265-9840 * tpmurphy77@gmail.com * www.jmurphyfh.com

Get started with S

3 months free’ /?,u&

OPEN HOUSE

OCTOBER 17 | DECEMBER 6

“Be a Servant” Matthew 20:26

TOUGH BUILD MASONRY i

Retaining Walls Built and Repaired e Driveways/Patios Installed & Repaired
Steps/Stoops/Stairs Built & Repaired ® Chimneys Rebuilt/Repaired
Roofing & Siding Installed/Repaired ® Masonry Repairs ¢ Foundation Leaks Repaired
Waterproofing e All Aspects of Carpentry  Exterior Painting & Much More

617-955-5164 e www.toughbuildmasonry.com
johntoughbuild@gmail.com f
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THE CATHOLIC SCHOOLS StOp CIeaning_OUt
FOUNDATION your gutters this
We Change Lives. season
SUPPORT 4,300
CATHOLIC SCHOOL

SCHOLARS THIS FALL!

1 in 8 Catholic school students
in the Archdiocese of Boston
relies on a Catholic Schools
Foundation (CSF) scholarship

to stay in school. - EXPIRES: 11/30/2026 AN ADDITIONAL
With the new school year

i G 25% OFF + 10%

education possible for local LeafFi Iter* giesr:;z:::_l;‘;:“ tary

families who need it most.

DONATE TODAY! Get a FREE full gutter ~ Promo:285
¥ . inspection and estimate: 1-844-320-4506
BE% ﬂ' E \ . ’ *Promotiorle offer includes 25% off plus an additional 10% off for qualified veterans and/or seniors.
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E-F ¥ SGANTO GIVE BEFORE SGHOOL STARTS!
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